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Ewa Rzadkowska

POLSKA I JEJ DWIE STOLICE W ENCYKLOPEDIACH FRANCUSKICH
OD ,,KRYZYSU SWIADOMOSCI EUROPEJSKIEJ”
DO WIELKIEGO DYKCJONARZA DIDEROTA

Koniec wieku XVII przynosi Francji nowe zjawisko, stanowigce wy-
nik rozwoju nauki i podniesienia jej prestizu przez powolanie w 1666 r.
do zycia paryskiej Académie des Sciences. Zjawiskiem tym jest tzw.
,euriosité” — zaciekawienie $wiatem, otwarcie na innosé i obcos¢, oraz
gléd informacji. Nie tylko w Paryzu, ale i w odleglych prowincjach ro-
dzi sie nawyk, ktéremu sprzyja rozwoj czytelnictwa: szerzenie wiedzy
dzieki miejscowym towarzystwom naukowym. Potezny ruch wydawni-
czy pozwala na przedsiewziecia o niespotykanym dotad zasiegu. Poja-
wiajg si¢ serie opiséw dalekich podrézy oraz edycje bardziej nowoczes-
nych stownikow i encyklopedii®. Sg to sprawy znane i wielokrotnie opi-
sywane. Wiadomo, ze najsilniejszyin magnesem dla czytelnika i ewen-
tualnego nabywcy ksigzek jest egzotyka i blizsze mu, dopiero teraz od-
kryte dziwactwo czy odchylenie od normy. Na tym tle dajg sie¢ wyod-
rebnié réznorodne postawy Francuzow w stosunku do innych ludéw czy
narodéw, a szczegdlnie do ras kolorowych. Raz przeciwstawia sie ziemu
Europejczykowi dobrego, nietknietego przez cywilizacje dzikusa, to znow
broni si¢ kultury, ktéra rzekomo ulegta degradacji na dalekich terenach
Afryki i Ameryki. Zaciekawienie, a nastepnie zajecie stanowiska wobec
rodzacego sie kolonializmu (ale dodajmy: réwniez wobec konfliktow
mniej znanych ludéw europejskich) nie bylo nigdy pozbawione, jak to
wykazata Michéle Duchet, pierwiastka interesownosci 2

Autorzy podejmujgcy w tej przelomowej epoce trud opracowywania
specjalistycznych dykcjonarzy, informujacych coraz dokladniej o rozsze-
rzajagcym sie Swiecie, czynig to z rozmaitych pobudek i w rézny spo-
soOb, laczac najczeéciej wiedze geograficzng z historyczng. W niniejszym
szkicu znajdg omoéwienie krétkie artykuly trzech stownikéw, wydanych
we Francji miedzy rokiem 1674 a 1765, a mianowicie te, ktére przed-
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stawiajg dwie stolice Polski, Krakow i Warszawe. Zabieg ten pozwoli
poznaé, jak na przestrzeni tych dziewieédziesigciu lat, kiedy tworzyla
sie dopiero technika naukowego opisu, autorzy informujg publicznosé¢
o Polsce i jaki ksztalt nadajg swej wypowiedzi, czyli jakg maniere odzie-
dziczong po epoce i zwigzang z wlasnym temperamentem stosujg do jej
charakterystyki.

Nie bedzie wiec tutaj mowy o ksztaltowaniu sie opinii erudytéw
francuskich na tematy polskie w wybranym okresie, lecz pokazanie,
w niemal migawkowych ujeciach, ich krétkich informacji i préba uchwy-
cenia zmian w podejSciu do spraw dziwnego, intrygujacego obcoscig
i innoscig panstwa na wschodzie Europy. Zasoéb wiedzy o naszym kraju
w o$wieceniowej Francji zostal dosyé¢ dobrze przebadany, a wielce po-
mocng w poznaniu problemu jest zestawiona przez Emanuela Rostwo-
rowskiego bibliografia Polska w $wiecie ®,

Wspomniane wyzej trzy stowniki francuskie, niezwykle popularne
w calej Europie, to: Le Grand Dictionnaire historique ou Mélange curieux
de PHistoire sacrée et profane qui contient [..] la Description des Em-
pires, Royaumes, Républiques, Provinces, Villes, Isles, Montagnes, Fleu-
ves et autres lieux considérables de Uancienne et nouvelle Géographie...
Louisa Moreriego, wydany w jednym tomie, w 1674 r. w Lyonie, oraz
jego ostatnie, osiemnaste, 10-tomowe, paryskie wydanie Droueta z 1740 r.;
Dictionnaire Universel géographique et historique... Thomasa Corneille’a,
wydany w trzech tomach w Paryzu w 1708 r., wreszcie Encyclopédie ou
Dictionnaire raisonné des Sciences, des Arts et des Métiers... — Denisa
Diderota, pierwsze, 17-tomowe wydanie (bez suplementéw) z Neuchatel,
z 1765 r. Kilka innych, jak Chauffebié i Marchanda nie przedstawiajg
ciekawego materialu, wykorzystujac informacje omawianych tu dwu
pierwszych stownikéw, a niezwykly Dictionnaire Historique et Critique
Bayle’a z 1697 r. przez swdéj charakter filozoficzny i krytyczny, nie moze
by¢ zestawiany z tymi, ktore zakladaly sobie inne lub bardziej roézno-
rodne cele.

Louis Moreri (1643 - 1680), przedwcze$nie zmarty, podobno z prze-
pracowania, prowincjonalny erudyta, sam jeden zdolal, nie majgc 30 lat,
wyda¢ odpowiadajgce zapotrzebowaniu spolecznemu dzielo, w ktérym
wazne miejsce zajmuje geografia. Krytykowany gwaltownie przez Bay-
le’a, ktory jednak docenit jego prekursorskie zamierzenia, Moreri zdotal
jedynie przygotowaé pierwszy tom nowej, poprawionej 3-tomowej wer-
sji, usuwajac legendy, bajeczne dzieje i nie sprawdzone fakty. Konty-
nuatorzy, pomni na popularnos¢ autora, wydawali pod jego nazwiskiem
kolejno az do 1740 r. 5-, 6-, wreszcie 10-tomowe dzielo o niezwykle bo-
gatej dokumentacji i wielu nowych hastach. Po krytyce uczonych troska
wydawcow stala sie wiarygodnosé dykcjonarza.
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Naukowy charakter posiada réwniez 3-tomowy Dictionnaire universel
géographique et historique (1708), wynik 15-letniej samotnej pracy sta-
rego, niegdy§ modnego dramaturga i dziennikarza, Thomasa Corneille
(1625 - 1709), ktéry oprocz ambicji literackich przejawial zamilowanie do
badan nad gramatyksg, a jako niedoceniony wspotautor slownika Aka-
demii Francuskiej wydal odrzucone przez zespd! hasla odnoszace sie do
nauk i sztuk (2 tomy Dictionnaire des Arts et des Sciences, 1794).
Zwiezlosé, rzeczowos$é, logiczny charakter opiséw, a wlasciwie definicji
tego slownika, ktéry cytuje sie¢ zawsze, gdy mowa o poczatkach ruchu
encyklopedycznego we Francji, w niczym nie przypomina dykcjonarza
geograficznego i historycznego przygotowywanego latami, z zamilowa- "
niem, gdzie Thomas Corneille pozwalal dochodzi¢ do glosu swoim teskno-
tom literackim, choé nie zaniedbal strony rzeczowej.

Encyklopedia Diderota i d’Alemberta (1751 - 1765) w swych 17 tomach
pierwszego wydania zawiera bogaty dzial historyczny i geograficzny,
opracowywany przez réznych autorow. Poniewaz jednak prawie wszyst-
kie hasla odnoszgce sie do Polski wyszly spod piéra Chevaliera de Jau-
court, ktéry dzigki swemu wszechstronnemu wyksztalceniu i bezintere-
sownej pasji stal sie cennym kompilatorem postusznym sugestiom gléw-
nego redaktora, im obu nalezy przypisa¢ charakterystyke naszego kraju
1 jawny lub ukryty komentarz zawarty w informacjach.

Tym, co lgczy opis $wiata w trzech slownikach, jest klasyczny cha-
rakter dyskursu. Jesli poréwnamy, przed analizg opiséow dwu stolic
naszego panstwa, samo tylko haslo Pologne, przekonamy si¢ o najbar-
dziej racjonalnym i logicznym ukladzie Moreriego, przy réwnoczesnej
trosce o urozmaicenie relacji (,,staralem sie — moéwi w przedmowie —
nie zapomnie¢ tu o niczym, co by moglo zaspokoi¢ ciekawo$¢ czytelni-
ka”). Artykul ma trzy 2-szpaltowe strony (wydanie z 1794 r. zawiera
ich juz pie¢ i p6l) i omawia kolejno: nazwe, granice i podzial panstwa;
charakter kraju i jego mieszkancow; forme rzgdow wraz ze skrotowsg
historig polityczng, wreszcie religie Polakéw; zawiera takze bibliografie
przedmiotu. Historia konczy sie¢ na obiorze Michala Korybuta Wisnio-
wieckiego, a forma rzadéw jest zawsze okre$lana jako monarchiczna
i arystokratyczna, cho¢ Moreri cytuje zdania innych autoréw moéwigcych
0 ustroju demokratycznym, ktérego on nie bierze pod uwage, gdyz de-
mokracja odnosi sie tylko do szlachty. Nigdzie nie figuruje nazwa rzeczy-
pospolitej.

Thomas Corneille rezerwuje dla artykulu Pologne pie¢ i pét strony
i wprowadza wiasny uklad, nie tak przejrzysty jak u Moreriego. Cel
jego jest bowiem szczegélny: nie chodzi mu o czytelnika w szerokim
znaczeniu tego slowa, lecz o przypomnienie pisarzom, w sposob plastycz-
ny, spraw zapomnianych i godnych uwagi oraz dostarczenie urzedni-
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kom choé¢by powierzchniowej wiedzy o sprawach, ktorymi sie zajmuja.
Zrodlem informacji bedg wiec ,relacje spisane przez najstynniejszych
podréznikéw’”’, bo tylko oni, powagg nazwiska, potrafig uwiarygodnic
niezwyklo$ei i dziwy figurujace w dykcjonarzu. W artykule Pologne
spotykamy wiec sporo ciekawostek zdolnych pobudzi¢ wyobraznie pisa-
rzy, ale tez informacje o kraju ulozona z myslg o francuskiej warstwie
urzedniczej. Po okresleniu polozenia i podziatach terytorialnych naste-
puje dlugi opis elekcji krélow w tej ,,monarchii arystokratycznej”. Az
dwie szpalty (na dziesie¢) wypelniajg ceremonie dopelniane w Warsza-
wie i Krakowie, przedstawiane po to, aby oswieci¢ przysziych dyplo-
matéw jadacych do Polski i pokaza¢ wielkg réznice miedzy dwoma pan-
stwami: Francjg Ludwika XIV i Polska.

Dalej nastepuje szczegélowa charakterystyka wustroju, przy czym
Thomas Corneille akcentuje uzaleznienie kréla od Rady, bez ktorej nie
mozna nic postanowi¢ w sprawach publicznych, co zapewnia monarchii
charakter republikanski. Dla nadania utylitarnych cech swej informacji,
autor obficie przytacza prerogatywy Sejmu i Senatu, méwi o podziale
kraju na diecezje i wojewoddztwa, o sadownictwie, wreszcie o prawie
zrywania obrad sejmowych. Uderza przy tym brak komentarza i chet
przedstawienia spraw tak, jakby ich interpretacje pozostawiono czytel-
nikowi. Historia Polski obejmuje jej dzieje bajeczne, a nastepnie dos¢
obiektywnie cytowane fakty, ujete chronologicznie wedlug przyjetego
we Francji schematu, tj. zgodnie z nastepstwem dynastii i wazniejszych
monarchéw. Informacja jest Swieza, bo wspomina jeszcze (w 1708 r.)
o wojnie poéinocnej, abdykacji Augusta II i wyniesieniu na tron Sta-
nistawa I (Leszczynskiego). Elementy krytyki zawieraja dalsze czgSci,
poruszajgce sprawe stosunkdéw spolecznych, a wiec niedole chiopa pol-
skiego i nieobecno$é rodzimego mieszczanstwa w przewaznej czesci miast.
Najbardziej plastyczne opisy dotycza wygladu wojska i szlachty oraz
wszelkich uroczystosci publicznych i prywatnych, z ich nie konczacymi
si¢ ucztami, ceremoniami, tanicami i oracjami. Obraz tej dziwnej ni to
monarchii, ni to republiki podsuwa, wskutek akcentowania kontrastow,
mysl, w przyszlosci rozwinietg przez Encyklopedie Diderota, o wielkich
mozliwosciach i zaprzepaszczonych szansach kraju. Jednak Thomas
Corneille jakby na usprawiedliwienie wspomina o najazdach i grabie-
zach sgsiadow, ktore nie pozwalaly na normalne budownictwo i wzrost
Zamoznosci.

Kawaler de Jaucourt jeszcze bardziej odchodzi od schematu Morerie-
go w swym dlugim, niemal 10-stronicowym artykule Pologne — géo-
graphie moderne, Pologne — histoire et gouvernement i Pologne —
sacre des rois. Literatura przedmiotu jest znacznie obfitsza, a zamiar
inny niz poinformowanie lub zaciekawienie okres$lonej grupy czytelni-
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kéw. Na tronie francuskim zasiada juz kréolowa Polka, ktorej wygnany
z ojczyzny ojciec doprowadzil do rozkwitu ksiestwa Baru i Lotaryngii,
fakty, ktére muszg zmieni¢ punkt widzenia autora i pozwolg postuzyé
sie przykiladem odleglego kraju dla podsuniecia wilasciwej encyklope-
dystom krytyki stosunkéw panujgcych w panstwie Ludwika XV. Arty-
kutl de Jaucourta to nie kompilacja, jak w przypadku jego poprzednikow,
lecz wyciag ze $wiezo wydanej Historii Jana Sobieskiego, krola polskiego
(1762) pioéra kskedza Gabriela Coyer, preceptora prawnuka (po kadzieli)
zwyciezcy spod Wiednia. Ksigzka stata sie skandalem roku we Francji,
a Ludwik XV osobiscie interweniowal u cenzoréow, aby zastosowa¢ wo-
bec wydawcow najsurowsze represje, tak bardzo niebezpieczny wydal
mu sie obraz republikanskiej, milujagcej nade wszystko wolnos¢ Polski.
Encyklopedys$ci kryjac sie za puklerzem wymuszonej warunkami eko-
nomicznymi ,permission tacite” ze zloSliwg satysfakcjg czerpig obficie
z dorobku pisarza, ktéry podsuwa im argumenty godzace w absolutyzm.
Tak wiec dyskurs o $wiecie ogladanym oczyma cudzoziemca, jaki na-
potykamy w innych dykecjonarzach epoki, tutaj, mimo zachowania swych
cech klasycznych, zmienia zupelnie wyraz stajac sie czym$ innym —
zamaskowanym pamfletem podobnym do wielu wspdiczesnych powiesci
kryjacych niebezpieczne przestanie. Nowy schemat stosunkéw w Polsce
jest zbudowany z kontrastow silnie przemawiajacych do wyobrazni czy-
telnika: wiele z tych przeciwienstw (ustrojowych, ekonomicznych, spo-
lecznych) ukazuje anachronicznos¢ naszych instytucji i tradycji, ale
ostrzej godzi w ,ancien régime’ Ludwika XV. De Jaucourt, udajac
naiwnego intelektualiste korzystajacego z najswiezszej informacji, wpro-
wadzil w szeroki obieg republikanskie idee Coyera. Mimo wiekszych niz
w innych encyklopediach rozmiaréw artykulu mato tu opiséw, duzo
bardzo zréznicowanych ocen, szczegdlnie gdy chodzi o poczet krolow
zestawienie ich w niektorych przypadkach z monarchami francuskimi (np.
Zygmunt Stary ,by¢ moze [..] przerést pod pewnymi wzgledami Fran-
ciszka I”) lub o obyczaje i stosunek do innowiercow (,,jest to kraj, gdzie
spalono najmniej ludzi za to, ze sie pomylili w dogmacie”). Nie brak
wielu przekornych, a czasem lekcewazacych sformulowan i odcienia
wyzszosci, z jaka $wiatly cudzoziemiec patrzy na jeszcze nie wyrostych
z barbarzynstwa potomkéw Sarmatow, ale przeciez w cigglym nawra-
caniu do polskiego republikanizmu i umitowania wolnosci tkwi wartosé
tego dyskursu. Stuszne wydajg sie alarmy wywolane zawrotnym powo-
dzeniem ksigzki Coyera, a tym wicksza jest odwaga rzekomego plagia-
tora, kawalera de Jaucourt, wprowadzajgcego umiejetnie do hasta z dzie-
dziny geografii i historii znienawidzone przez absolutny rezim tresci.
Dykcjonarze historyczne i geograficzne epoki klasycyzmu, ktérych
dyskurs cechuje jasnosé, porzgdek, przystawanie stéw do rzeczy, kreslgc
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charakterystyke poszczegélnych krajow, korzystajg czesto ze sposobnosci,
aby da¢ réwnoczes$nie opis okolic i miast. To, czego unika wspoélczesna
im powies$¢, znajduje swdj wyraz na szpaltach artykuldéw majacych prze-
ciez naukowe, a nie estetyczne cele. Odkrywa sie¢ w tych opisach cie-
kawa strona psychiki ich autoréw, pewnego rodzaju wrazliwosé¢ na piek-
no i umiejetno$¢ budowania obrazéw na kanwie relacji podroéznikow,
z ktorych czerpig swe informacje, bowiem sami rzadko wyjezdzali poza
granice Francji.

Moreri (w hasle Pologne) slawi malowniczo$¢ krajobrazu polskiego:
»dokad tylko siegnie wzrok, rozciagaja si¢ réwniny poprzecinane sta-
wami i tysigcem niewielkich laséw, ktére krajowi przynosza tylez ko-
rzy$ci, co ukrytego w sobie piekna’. Ten krétki opis, kontrastujgcy
z poéziniejszym obrazem Litwy, jest odbiciem stosunku klasykéw do na-
tury, z ich trwogg przed pejzazem ,,dzikim”, a wiec ukazujagcym puszcze,
bagna, géry. Polska w latach siedemdziesiatych XVII w. posiadata po-
nadto pozory mocarstwa mimo niedawnego potopu szwedzkiego i na-
jazdéw tureckich, tatarskich, moskiewskich, ktoére nie przestonily Mo-
reriemu jej bogactw i uroku:

»Sbotykamy tam (mowa o Malopolsce) kopalnie zelaza i srebra, wyS$mienite
wina i owoce, Przy tych zaletach cieszy sie ona tak umiarkowanym klimatem, ze
nazywajg ja powszechnie przedsionkiem Italii; co oznacza wstep do wszelkich
rozkoszy”.

Ale Moreri ukazuje tez mieszkancéow kraju. Portret butnego szlach-
cica i plastyczny obraz wyniszczonego nedzg chlopa sg tak wymowne,
ze beda sie powtarzaly, jako staly element, w nastepnych, coraz to szer-
szych wydaniach Moreriego i innych stownikoéow.

Prawdziwym malarzem dziet ludzkich — miast, budowli, wnetrz —
okazuje si¢ Thomas Corneille, u ktérego wyczu¢ mozna zylke naukowca
zdolnego do tworzenia nienagannych, zwiezlych definicji, ale i tempe-
rament artysty wrazliwego na piekno, jak jego wielki brat. Niektére
opisy miast czy zamkéw, jednak wyjatkowo tylko polskich, nie znajdujg
odpowiednika we wspoliczesnej powiesci francuskiej. Teksty te sa two-
rzone z wewnetrznej potrzeby autora, bo w dykcjonarzu geograficznym
nie ma miejsca na eksponowanie funkcji estetycznej opisu. Wspaniate,
mauretanskie zabytki Hiszpanii, czy patac na wodzie w Chantilly, z jego
rozleglym parkiem (T. Corneille poswieca mu az pie¢ szpalt!) moégt znaé
autor dykcjonarza nie tylko z przekazéw, bo zbyt duzo emocji przebija
z jego opisu. Ale i blizsze Polsce, a wdéwczas juz zniemczone miasto
Wroclaw (haslo Breslaw) jest scharakteryzowane w ten sposob, zeé czy-
telnik widzi caly jego urok:

,potozenie [..] tym jest korzystniejsze, ze z jednej strony Odra stluzy mu za
szaniec [...] i ta sama rzeka jest jego ozdobg, bo plynie na ksztalt wielkiego kanaltu
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okolonego pieknymi lgkami i krzewami, co stwarza jeden z najprzyjemniejszych
widokow”.

W artykule Pologne opisowo$¢ dotyczy gléwnie wygladu zewnetrz-
nego szlachty i réznorodnych ceremonii: koronacji, uczt, slubow, po-
grzebow. Liczne w slowniku hasla odnoszace sie do polskich prowincji
i miejscowosci rzadko zawierajg jakis malowniczy szczegél, chyba ze
chodzi o zubry i tury z Prus Krélewskich, czy skéry tygrysie (sic!), w ja-
kie ubierali sie rzekomo ich mieszkancy zbierajacy bursztyn na brzegu
Baltyku. Wyjatek stanowig dokladniejsze opisy Krakowa, Warszawy
i Czestochowy.

Kawaler de Jaucourt nie troszczy sie o plastyczny obraz; za ksie-
dzem Coyer stara sie przeméwié¢ bardziej do rozsgdku, niz do wyobrazni
Francuzow. Jedynie w zakonczeniu artykuilu Pologne jedno zdanie moéwi
o zyznej ziemi, pieknych rzekach, otwartych na zegluge morzach. Nawet
opis kolebki Slowian, Sarmacji i obyczajow jej mieszkancéw, jak row-
niez szlachty polskiej, rozni sie brakiem malowniczo$ci, cechujgcej po-
przednie dykcjonarze, bo Encyklopedia Diderota inne zalozyla cele,

Ten rézny charakter dykcjonarzy, cho¢ wszystkie majg funkcje in-
formacyjng, mozna réwniez zauwazy¢, gdy sie w nich szuka wiadomosci
o stolicy Polski. Wymieniajg one jako rzeczywista stolice Krakow,
a Warszawe jako miejsce elekcji oraz rezydencje monarchy. Na prze-
strzeni niecalego wieku zmieniajg sie jednak proporcje opiséw: Krakéow
juz bardzo matlo interesuje encyklopedystéw, poszerza sie natomiast in-
formacja o Warszawie.

SzesnaScie wierszy poswiecone Krakowowi w pierwszym wydaniu
Moreriego przedstawia bardzo zwiezly, ale wystarczajgcy wizerunek mia-
sta, faktycznej stolicy, opuszczonej jednak przez kréolow. Obraz rozwoju
i znaczenia Krakowa jest dos¢ wierny, krytyce tylko podlega architek-
tura Wawelu:

»Zamek zbudowany nad rzeka jest nieforemny, ale bardzo obszerny i bardzo
wygodny. Katedra mie$ci sie w jego obrebie; rynek jest réwniez bardzo piekny,
z wylotem na dziesieé wulic i otoczony czterema wspanialymi $§cianami pa-
lacow w stylu wloskim. Akademia krakowska zostala zalozona w 1364 r. przez
Kazimierza I, krola polskiego, ktory uzyskat od Kolegium Sorbony w Paryzu pro-
fesorow, glownych sprawcdéw owej reputacji, jaka sie cieszy. Dlatego to Krakéw
[...] jest nazywany polskim Rzymem, a jego Akademia coérkyg Sorbony [..]”.

To samo hasto u T. Corneille’a wynosi dwie szpalty, jest wige wie-
lokrotnie dluzsze od informacji Moreriego. Corneille ukazuje topografie
miasta, podzial na cztery samodzielne czeSci: miasto z Wawelem, Ka-
zimierz, Stradom i Kleparz. Wawel opisany jest szczegélowo i z wilasci-
wa autorowi zdolno$cig do tworzenia pieknych obrazéw budowli i wnetrz:

9 — Rocz. Tow. Lit, im. A, Mickiewicza t. XIX
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»zdobig go trzy galerie, na ktére wychodzg wszystkie apartamenty. [..] Ga-
lerie te, jak réwniez komnaty sg wylozone na przemian bialymi i czarnymi ply-
tami marmuru, a upiekszone malowidlami i popiersiami cesarzy. Nic nie doréwna
piekno$ci wykladzin na $cianach pokoi drugiego pietra, tak dzieki precyzyjnej
rzezbie, jak ozdobom z mozaikowego zlota i delikatnym barwom [..]. W glownej
komnacie sg trofea kréla Zygmunta z tysigcem pieknych szczegdlow wyrobionych
dlutem i zawieszone srebrne orly, herb Polski, poruszajgce sie za najmniejszym
podmuchem powietrza”.

T. Corneille wymienia liczbe pokoi zamku, opisuje katedre i jej ka-
plice, oraz skarbiec, przytacza legende o Piotrowinie, méwi o pieédzie-
sigciu koSciotach w obrebie miasta. Jego informacje o Akademii Kra-
kowskiej sa ciekawe, ale mniej Sciste, niz Moreriego, bo jako date fun-
dacji wymienia rok 1400 i zasluge przypisuje Jagiellonom.

,0d tego czasu tak byla nawiedzana przez ucznidow wszelkich nacji — twier-
dzi — ze miastu czasami grozila grabiez wskutek zamieszek przez nich, a szcze-
golnie przez Wegréw wzniecanych [..]. Na calej polnocy nie bylo bardziej kwitngcej
Akademii”.

Wilasnie jej przypisuje autor Dykcjonarza utrzymanie sie w Polsce
religii katolickiej, ale przypomina o swobodach, jakimi sie cieszy w Kra-
kowie mieszczanstwo obcego pochodzenia i o latwosci uzyskania indy-
genatu, a nawet szlachectwa. Informacje konczg uwagi o budowlach
z kamienia w miescie i palacach na wsi oraz legendy zwigzane z powsta-
niem Krakowa. Artykul ten jest dowodem, jakg slawg cieszyla sie daw-
na stolica Polski jeszcze na poczgtku XVIII w.

Ale anonimowy autor hasta Cracovie w Encyklopedii Diderota méowi
juz tylko tyle:

,»,Krakéw, geografia nowozytna. Duze miasto stoleczne Polski w wojewddztwie
noszgcym te samg nazwe, niedaleko od granic Slgska, polozone nad Wisla; w sa-
siedztwie znajdujg sie bardzo obfite kopalnie soli. Dlugos$¢ (geogr.) 38, szero-
kosé 50,8".

To prawda, ze w nastepnym hasle: Cracus na kanwie legend podano,
ze zalozycielem miasta by! Krak, ktéremu usypano mogile, ale z hasla
Pologne, sacre des Rois (Polska, Koronacja kréléw) czytelnik dowiaduje
sie, ze:

,Polska, wybierajgc miejsce na koronacje, zamiast koronowaé kroléw w sto-
licy, podobnie jak Francja, wiedzie ich z nakladem wielkich kosztéw do miasta
mniej wygodnego i brzydszego [sic!], Krakowa, poniewaz Wladystaw ZXokietek
w IV wieku [sicl] tutaj kazal sie ukoronowadé”.

Haslo Varsovie w pierwszym wydaniu Moreriego zajmuje zaledwie
osiem i pél wiersza i ogranicza sie do bardzo skapej informacji:

,Varsovie lub Warsovie, miasto polskie, stolica Mazowsza, albo stala siedziba
kr6low. Lezy nad Wisla i zwykle dzielimy jg ma cztery cze$ci, ktore stanowia
Miasto, Nowe Miasto, Przedmieécie Krakowskie i Praga. Kazda z nich ma swoj
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urok, ale przede wszystkim przyciggaja uwage: duzy Rynek, Arsenal, Palac, Za-
mek, Ogrod Krolewski itd, Miasto to zostalo zajete przez Szweddéw w 1655 r.” 4

U Thomasa Corneille’a to samo hasto zajmuje dwie trzecie szpalty,
a wiec prawie sze$¢ razy wiecej miejsca. Informacje sg aktualne i dosé
szczegbdlowe., Miasto tutaj ma dwie tylko dzielnice: starg i nows, zbu-
dowana dla moznych asystujacych krélowi. Otoczenie Warszawy to wart-
ka, znoszaca mosty Wisla i piekne pola i lasy. Rzeka stanowi o bogactwie
miasta:

,Zamek krolewski, ktory kazal zbudowaé Zygmunt III, jest na brzegu Wisly
i stad siega az do srodka miasta, stanowigc jego najpiekniejszg cze$é. Jest mu-
rowany, na sposob francuski, a jego komnaty bardzo piekne, kazda z osobnym
wejsciem”.

Meble i zaslony Zamku nie majg ponoé¢ réwnych sobie w Europie.
Nabozenstwa dla kréla i krolowej sg odprawiane w katedrze z ciosa-
nego kamienia, a wiekszos¢ licznych kosciolow, klasztoréow i siedzib
$wieckich zbudowano do$¢ niedbale, z drewna. Autor wspomina jeszcze,
ze w Warszawie odbywajg sie sejmy i elekcje krolow, oraz cytuje cie-
kawostke: pod miastem wzniesiono mauzoleum kniaziéw Szujskich,
wzietych do niewoli i zmartych w Gostyninie, Artykul konczy sie wia-
domos$cia identyczng jak u Moreriego, o zdobyciu Warszawy przez
Szwedow w 1665 r. Trzydziesci lat, ktoére dzielg dwie informacje o War-
szawie, Moreriego i Thomasa Corneille’a, ukazujg wiec wzrost znaczenia
miasta w $wiadomos$ei Francuzdéw, jakkolwiek nadal Krakéw to stolica
calej Rzeczypospolitej. Czytelnik francuski otrzymal dos¢ plastyczny
obraz ,drugiej stolicy”, uzupelniony jeszcze topografig elekcyjnego po-
la i barwnym opisem rozlozonych tam obozowisk, w artykule Pologne.

Haslo Varsovie w Encyklopedii Diderota, napisane przez de Jaucourta,
ukazuje jeszcze inne rysy miasta zestawione kontrastowo, co pozwala
na aluzje, ktorych sens latwo odczytaé. Dla autora jest to ,stolica Ma-
zowsza i W pewnym sensie calego panstwa”. Centralne polozenie War-
szawy, jej dobry klimat i bliskos¢ splawnej rzeki stanowig pierwszo-
rzedne walory mocno podkreslone przez encyklopedyste. Ale nie wszyst-
ko znajduje jego aprobate:

»Giéwny palac, gdzie Rzeczpospolita lokuje swych kréléow i odbywa konfe-
rencje z ambasadorami, jest zwyklym, ceglanym zamkiem w kiepskim stylu. Po-
lozenie tego miasta na krancu rozleglych rownin opadajgcych tarasami nad Wi-
ste — daje najpiekniejszy widok. Otaczajg je péOikolem przedmieScia, gdzie wiel-
moze majg palace, a mnisi klasztory. Ulice tych przedmie§é sy szerokie, réwno
wytyczone; ale w zimie, z braku brukéw, to istne otchlanie blota’ Miasto jest
zwykly dziurg, zamieszkalg przez kupcéw i rzemie§lnik6w. Choé jest stolica, nie
posiada nawet kurii biskupiej, ma za to starostwo stawne tak przez swe dochody,
jak sadownictwo. Oblicza sie, ze w mieScie i przedmie§ciach zyje 50000 dusz

L]
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Informacje de Jaucourta znamionuje nowoczesne podejscie do spraw
miasta majgcego duze znaczenie, a jednak zaniedbanego i brzydkiego.
Na Warszawe patrzy czlowiek trzezwo myslacy, znajacy sie na ekonomii
i cheacy pokaza¢ ujemne strony osrodka miejskiego, ktére mozna prze-
ciez naprawi¢. Zakonczenie artykulu, jeszcze raz nawigzujgce do elekcji
na Kole, dowodzi, jak malo w gruncie rzeczy znaczy w Polsce wolny
wybor krola, bo ostatecznie o przewadze decyduje szabla lub poklask
silniejszych, a nie glosowanie.

Trzy dykcjonarze francuskie, malo sie na pozér réznige, jesli chodzi
o sam dyskurs, reprezentujg jednak trzy odmienne spojrzenia na sprawy
polskie i trzy intencje dajace sie odczytaé nawet przy poréwnaniu nie-
zbyt dlugich hasel Cracovie i Varsovie.

Charakter informacyjny L. Moreriego zastepuje bardziej szczegblo-
wa relacja Corneille’a, wzbogacona o literackie opisy, a na jej miejsce
przychodzi z kolei krytyczna, nie pozbawiona aluzji ocena Coyera (Jau-
courta) ®. Poprzez ich teksty, w ktérych nie brak rzeczowych pomytlek
i zabawnych sformulowan, widaé, jak w ciaggu niecatych stu lat — od
pierwszego stownika historycznego i geograficznego Moreriego do Ency-
klopedii Diderota — ksztaltuje sie sposdb podawania wiadomos$ci o $wie-
cie. Idea pozytku zdaje sie splataé zrazu z intencjg zabawy lub odczué
estetycznych, aby (za przykladem Bayle’a) przerodzi¢ sie w pelng aluzji
polemike. Piekny Krakéw z jego zabytkami, tak wymownie opisany
przez Thomasa Corneille’a odchodzi w cien, bo druga polowa XVIII w.
liczy sie juz tylko z Warszawa, drugg stolicg Polski, ktérej wady i za-
lety stajg sie ostrzezeniem, ale i nostalgicznym marzeniem o republice
dla reszty Europy.

Przypisy

1 Do niniejszego szkicu wykorzystano mastepujace wydania stownikéw fran-
cuskich: L. Moreri, Le Grand Dictionnaire Historique [..], Iere édition, Lyon 1674,
1 tom in folio oraz jego XVIII wydanie, Paris 1740, 10 toméw in folio; T. Cor-
neille: Dictionnaire universel géographique et historique, Paris 1708, 3 tomy in
folio; D. Diderot, J. le Rond d’Alembert, Encyclopédie ou Dictionnaire raisonné
des Sciences, des Arts et des Métiers, Paris 1751 - 1759 i Neufchatel 1765, 17 toméw
in folio.

2 M. Duchet, Anthropologie et Histoire au siecle des lumiéres. Paris 1971,
oraz La Littérature des voyages aux XVIe et XVIIe siécle — Actes du XXVIIe
Congreés de I'AIEF, Paris 1975.

3 E. Rostworowski, Historia powszechna XVIII wieku, Warszawa 1977, s, 1015 -
-1018.
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4+ W pozniejszych wydaniach slownika L. Moreriego znacznie rozszerzono haslo
Varsovie, a w 18 jego wydaniu powtarzaja sig¢ doslownie cale zdania z Dictionnaire
Universel T. Corneille’a.

5 Artykul Pologne moéwi jednak o $§wiezych brukach polozonych w Warszawie,
co §wiadezy o coraz lepszej informacji encyklopedystow.

¢ Na temat republikanizmu G. Coyera pisze obszernie J. Fabre w: Stanislas
Auguste Pomniatowski et VEurope des Lumiéres, Paris 1952, s. 23 i 88 -89, oraz
w: Lumiéres et Romantisme, Paris 1963, w studium ,,Stanislas Leszczynski et Vidée
républicaine en France au XVIIIe siécle”, s. 131 - 149,



